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EL SECRETO EGIPCIO DE NAPOLEON

Mozda ¢e$, ¢itaoce, biti u iskusenju da pomisli§ kako su tvrdnje
iznete u ovoj knjizi isklju¢ivo plod moje maste. I bice§ veoma
daleko od istine. Ono §to se u njoj pripoveda promisljena je
Copyright © Javier Sierra 2002 mesavina zive istine i mogucih zapleta, a tu istinu ¢e samo naj-
Translation Copyright © 2010 za srpsko izdanje, LAGUNA pazljiviji u potpunosti umeti da cene.
Jednom od njih, mom duhovnom dedi Antoniju Riberi, po-
sveceni su sledeci redovi. Znam da ¢e on, s druge obale nebe-
skog Nila, bolje od ikoga razumeti $ta zelim reci.



Dakle, ne dovodi se u pitanje to da oni imaju legendu o tome
kako je Ozirisova dusa vecna i neunistiva, ve¢ to da je njegovo
telo Tifon cesto kasapio i bio uzro¢nik njegovog fizickog nesta-
janja, ida je Izida potom lutala tamo-amo tragajuci za njegovim
delovima i potom ih spajala; ono $to je stvarno i perceptivno i
dobro, sustinski je nemoguce unistiti i izmeniti.

Plutarh, Izida i Oziris, LIV1

! Navod preuzet iz: Plutarh, Izida i Oziris, u prevodu Ivana Stankovica.
(Prim. prev.)
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UvOD

Neophodna beleska

U predvecerje prvog jula 1798. trideset i Sest hiljada vojnika,
nesto vise od dve hiljade oficira i nekih trista Zena, $to vojnickih
supruga, $to prostitutki kriSom ukrcanih na jednu od najvecih
ratnih flota ikada okupljenih, stupilo je na egipatsko tlo nado-
mak Aleksandrije, Rasida i Damijete. Osim malobrojne vojne
elite, niko nije ta¢no znao $ta Francuska od njih ocekuje na
drugoj strani Sredozemlja.

Nakon $to su prevazisli prve poteskoce, deo ovih trupa za
dvadeset dana preuzeo je kontrolu nad deltom Nila i sada se
spustao ka Kairu. Tu su prvi put ugledali zadivljujuce piramide
u Gizi, pod ¢ijim su o$trim senkama porazili slabo organizovane
horde mameluckih boraca. Na taj nacin okoncano je tri veka
otomanske prevlasti u Egiptu.

Zapovednik tog kolosalnog i neuobicajenog poduhvata bio
je perspektivni general Napoleon Bonaparta. U dosluhu s mini-
strom spoljnih poslova i francuskim konzulom u egipatskoj
prestonici, nameravao je da prekine unosnu trgovacku rutu
Engleske s Azijom, i tako oslabi najveceg tadasnjeg neprijatelja
Francuske. Medutim, Napoleon je ubrzo upao u zamku sopstve-
ne slavoljubivosti. Britanski admiral Horacije Nelson pronasao
je i potopio njegovu tek okupljenu mornaricu pred obalom
Abukira prvog avgusta iste godine, ostavljajuci je odsecenu i s
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viSe od hiljadu sedamsto Zrtava, bez zaliha i na milosti njegovim
protivnicima na neprijateljskoj i nepoznatoj teritoriji.

Ali Francuzi su uporno odolevali.

Sledec¢ih cetrnaest meseci provedenih na egipatskom tlu
Bonaparta je dobro iskoristio: osnovao je institut za proucava-
nje tajanstvene proslosti ovog naroda, uposlio je vise od stotinu
$ezdeset stru¢njaka hitno regrutovanih u Francuskoj ne bili iz
jalovog peska iscedili sokove zaboravljene i mo¢ne nauke. Ovim
¢inom pokazao je da njegov krajnji cilj u zemlji faraona nije bio
iskljucivo ratne prirode.

Generalova obuzetost Zeljom da zavlada ovim delom planete
bila je tolika da se ¢ak uputio u Svetu zemlju s namerom da je
pokori. Bonaparta kao da je odlucio da ponovi podvige prvih
krstasa. Zapravo, poput templara iz trinaestog veka, krstario je
Palestinom s juga na sever, sve dok Cetrnaestog februara 1799,
protivno volji svih generala iz pratnje, nije pozeleo da prenoci
u seocetu zvanom Nazaret, blizu Tiberijskog jezera.

Nikada - ¢ak ni tokom potonjeg zatocenistva na Svetoj Jele-
ni - nije objasnio zbog ¢ega.

Vojni pohod u sveta mesta i Siriju bio je novi promasaj. Znao
je da njegovoj karijeri preti krah ako se porazi i strateske gre-
$ke nastave. Mozda je stoga Napoleon opkolio Jafu, zauzeo je
ognjem i macem i bez zazora okoncao Zivote mnogih vojnika,
Zena, staraca i dece. Ali se Akra - poslednje uporiste pobunjenih
Turaka - suprotstavila, osujetivsi njegove planove da stigne do
samih carigradskih kapija i dokrajcivsi njegovu tajnu Zelju da
ponovi osvajanja Aleksandra Makedonskog.

Malodusan, general se vratio u Kairo da bi otkrio da se pet-
naestog jula 1799, uz podrsku Engleza, viSe od petnaest hiljada
Turaka iskrcalo u Abukiru s namerom da ga kona¢no protera-
ju iz Egipta. Neprijateljev izbor bojista povratio je Napoleonu
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mucna secanja. Ali dvadeset petog jula njegove trupe porazile
su mameluke, osvetivsi se delimi¢no za Nelsonovu uvredu.

Opijen uspehom, Bonaparta se ponovo zaputio u Kairo gde
je stigao jedanaestog avgusta, usred najvecih vrucina te godine.
Tada se dogodilo nesto neocekivano: dok je krisom privodio
kraju pripreme za pobedonosni povratak u Francusku, odlucio
je da provede jo$ jednu no¢ na nimalo preporuc¢ivom mestu.
Ovoga puta, unutar Velike piramide u Gizi.

Opet, nikada nije objasnio zbog ¢ega. Niti je otkrio suviSe
pojedinosti o tome $ta se unutra zbilo. Njegovi biografi nikada
nisu otkrili tu tajnu. Ali nakon $to je proveo no¢ dvanaestog
na trinaesti avgust 1799. u unutradnjosti najveceg antickog
spomenika podignutog ljudskom rukom, Napoleon vise nije
bio isti ¢ovek...
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EGIPAT

Giza, tre¢a dekada, peti dan termidora®

»U zamci!®

Korzikancevo bilo silovito je ubrzalo dobujuci po slepoocni-
cama jacinom malja.

Sve se odigralo u jednom trenu: najpre, telo mu je klonulo kao
da ga je neki snazni magnet povukao ka sredistu Zemlje. Potom
su mu se zenice rasirile u beznadeznom pokusaju da pronadu
neki tracak svetlosti dok su mu se svi misici zgrcili.

»U zamci!®, ponovo promrmlja Korzikanac, lica priljubljenog
uz pod. ,Zarobljen! Ziv sahranjen!“

Svestan da ce umreti, on proguta pljuvacku.

Bio je sam, zarobljen pod tonama kamenja i bez proklete
mape koja bi mu pokazala izlaz. A gorko saznanje da je bez
rezervne baklje i vode pretilo je da ga paraliSe od straha.

Kako je mogao biti tako glup? Kako je on, prekaljen u brojnim
bitkama, junak koji je nedavno u Abukiru ponizio svog protiv-
nika, zaboravio da preduzme mere predostroznosti? Cuturica i
lampe brizljivo spakovane u bisage njegovog sedla svakako su bile
van dohvata. Prekasno je bilo da zali zbog propusta. Zapravo,
prekasno je bilo za sve.

* Dvanaesti avgust 1799, po republikanskom kalendaru. Sedma godina
revolucije. [Prim. aut.]
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Korzikanac se prenuo tren kasnije: u toj kamenoj Celiji, okru-
Zen nekom svetom tisinom koja je skoro bolela, iznenada se setio
jedinog sto mu je moglo spasti Zivot — vere. Morao je imati vere.
Vere u pobedu, kao kada je za dve nedelje presao Alpe i pokorio
Italiju na bojnom polju. Ili kada je porazio Austrijance u blizini
mosta kod Arkole ili kod Rivolija.

Dakle, morao je odmah povratiti veru u svoju sudbinu, koja
ga je nebrojeno puta izvukla iz neprilika.

Zar to nije bio njegov nedovrsen posao? Nije li se i sam Cesto
hvalio kako se prepustio usudu za koji je verovao da je negde
zapisan? Zasto sada ne bi iskusao svoju veru?

Vojniku se postepeno vratilo samopouzdanje. Razum je izdao
telu nekoliko brzih i jednostavnih naredbi, poput: razmrdati
nozne prste u koznim cizmama, stegnuti cvrsto zube ili procistiti
grlo kratkim, suvim nakasljavanjem. Odmah potom je nabrao
nos u pokusaju da izdahne malo Cistog vazduha u okolni, veko-
vima taloZeni vazduh.

Bio je ziv ali i uplasen.

Uplasen? Da li je strah ova jeza koja mu obavija kicmu? Ako
nije, onda... Sta je? Zar ée ga bas sada ophrvati sujeverje koje
je cuo s beduinskih usana o nevidljivim stanarima piramida?
Da li je moguce, kao Sto su ga opominjali, da Ce izgubiti razum
ukoliko se predugo zadrzi unutar piramide?

I koliko mu je vremena preostalo ovde unutra? Vecnost?

Neki ledeni drhtaj koji je poticao iz najvece dubine njegovog
bi¢a, obuzeo ga je pribivsi ga za pod. Nesto - slutio je - samo Sto
se nije dogodilo.

Nikada nije osetio nista slicno. Kao da mu je bezbroj finih
ledenih trnaca probilo uniformu i nemilosrdno se zabilo u kosti.
Krv u zilama stade, a o¢i mu obuze skamenjen, samrtnicki izraz
koji ne gleda nikuda.

Nekoliko trenutaka nije ni treptao. Plasio se da ¢e mu srce stati.
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Skoro da nije ni disao.

Kada ga je uzas ve¢ nadvladao, usred jeze i rastrojenosti
pomislio je da njegove zenice uocavaju neko lagano kretanje.
Korzikanac zaskilji u pomrcini. Najpre nije poverovao. Nije bilo
moguce da se oblak pustinjske prasine uvuce tako duboko. Ali
kasnije se cvrsto zagledao u himeru. Vojnik je imao jasan ose-
¢aj da su se u dnu prostorije ukazali obrisi najmanje dve osobe,
kao da je neki suncev zrak oblio kamen nacinivsi ga prozirnim,
otkrivajuli prisustvo skriveno hiljadama godina.

Korzikanac nije mogao da ih prepozna. Bile su nestvarne,
lazne, nesumnjivo plod bunila, ali tako Zive da je namah poZeleo
da potrci ka njima.

»Ko... je to?, zamuca.

Niko ne odgovori.

Prividenje je stajalo nepokretno a potom su se obrisi rastocili
i nestali u potpunom crnilu.

Da li je poceo da gubi razum?

Da li kletva piramide ve¢ deluje na njega?

Ima li jos koga unutar ove ogromne grobnice?

Vojnik udahnu vazduh u uzaludnom pokusaju da razbistri
um i otera snovidenje. Bas kako su ga poucili u Nazaretu, zatvo-
rio je oci i duboko izdahnuo. Uzalud. Ni za tren se Napoleon
Bonaparta, veliki general koji je oslobodio Egipat mamelucke
prevlasti, nije mogao otresti misli da je upravo Ziv sahranjen.

I prvi put u Zivotu, ocajan, strasni Bonaparta klonu duhom.

Da li je sanjao? Da li je ve¢ umro?

Napoleon nikada nije saznao koliko je vremena proveo lezeci
obeznanjen na hladnim plocama kraljevske odaje. Kada je dosao
sebi — jos uvek nesvestan onoga sto ¢e uslediti - bio je uveren da
nije sam.
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Nikada nije uspeo to da objasni recima. Nije mogao. Ali dok
je nepokretno lezao, granit je obasjao okolinu nekom avetinj-
skom svetloscu.

»Evo me!“, viknuo je opominjuci svoje utvare. ,Ne plasim vas
se! PokaZzite se ako smete!”

Utroba spomenika ga je precula. Njegov odjek je jedini bio
Ziv tu unutra.

Napoleon je shvatio da se ne sme predati. Naslepo je levom
rukom napipao rascupanu kosu, vezao je u konjski rep desnom i
u jednom skoku stao u gard. Jos uvek je bio Ziv. Nije smeo dopu-
stiti da umre. Ne na ovaj nacin.

Niz dobro uvezbanih pokreta misica povratio je deo izgublje-
ne toplote. Nacas je ponovo osetio kako mu se u nos i usta uvlaci
smrad slepih miseva koji se Sirio ¢itavom piramidom.

Slika onog zelenkastog, kratkotrajnog sjaja povratila mu je
nesto snage.

Mada nije pamtio da se ikada ranije nasao u slicnom mraku,
nikada ga odsustvo svetlosti nije toliko prestravilo.

Sta je tu radio? Zasto ga je najednom toliko uplasilo ovo
mesto? Nije li to ista ona piramida kojoj je posvetio brojne pohva-
le pred svojim generalima? Nije li to isti onaj spomenik od cijih
bi blokova mogao podici zid metra visine oko citave Francuske?

Pipajuci oko sebe u potrazi za zidom na koji bi se oslonio,
Korzikanac se preslisavao. Kad bolje razmisli, imao je samo
jedan razlog za strah: sve ovo unutra, ukljucujudi i trenutak
kada je zaiskrio poslednji plamicak njegove baklje pre nego sto
je utrnuo, izgledalo je svesno isplanirano. Samrtno pucketanje
vatre, kolutovi dima koji se uzdizu ka ravnoj granitnoj tavanici,
pa cak i mukla tisina koja je ispunila prostoriju trenutak posle
zamracenja, bila je u skladu s brizljivim smicalicama drevnih
cuvara Gize. 1li mu se cinilo?

Napoleonova egipatska tajna 19

Da nije ,sultan El Kebir* upao u zamku?

Korzikanac zagunda.

Ne. Nije to. Politicari iz pariskog Direktorata veé su ga nau-
cili da bude pripravan na jednu tako ljudsku mogucnost kao sto
je izdaja. Glad za moci te Sake ljudi i njihov dokazani manjak
obzira uvezbali su ga da razlikuje pritvorne od plemenitih dusa.

Takode, nije se prevario posumnjavsi u ljubazne znake odo-
bravanja kairskih imama kada su nekoliko dana ranije, uz Sirok
osmeh, prihvatili njegove malo verovatne duhovne teznje. On se
licno, po povratku iz pohoda u Svetu zemlju, predstavio gradskim
duhovnim ocima kao otelotvorenje uzvisenog bica Ciju pojavu
prorice Kuran. Onoga sto bi trebalo da stigne sa Zapada i nastavi
Prorokovo delo...

A ako su ga doveli ovamo kao kaznu zbog bogohuljenja?

Napoleon stade da se preslisava: Ilijas Buktur, vesti koptski
tumac u sluzbi vodica jos od njegovog iskrcavanja u Egipat,
odveo ga je na obod pustinje s obecanjem da ce mu otkriti nesto
izuzetno. Nil se upravo izlio Sire¢i svoj plodonosni mulj po polji-
ma delte. Narod je proslavljao blagoslov reke. Ali Ilijasu, coveku
bezizraznog lica, kao da je bilo svejedno. Navalio je da ga iste
veceri povede izvan grada, u unutrasnjost najvece piramide u
Gizi, i uputi ga u njene tajne.

»Ko pokori piramidu, pokorice svet®, izjavio mu je usput. Na
neki nacin Napoleon je bio siguran da je to prava istina. Mozda
jedina.

Taj cudnovat poziv, izgovoren u kabinetu koji je Bonaparta
uredio nedaleko od Azbakijskog jezera, opsedao ga je satima. Ili-
jas, omiljeni neéak vernog generala Jakova Tadrusa, odlikovanog

* Beduini su tako zvali Napoleona pred kraj njegovog boravka u Egiptu.
Znadi ,gospodar vatre §to je, u datim okolnostima, ispalo veoma priklad-
no. [Prim. aut.]
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vode koptske legije francuske vojske, nije imao razloga da ga
obmane u necemu tako ocevidno bezopasnom.

Ili je pak imao?

Napoleon se do detalja svega secao: Ilijas, lukavog pogleda,
bledog, sjajnog tena i zasiljene bradice preko ostre i jake vilice,
upozorio ga je da je njegovo ucesce u ritualu piramide od izuzet-
nog znacaja. ,Niko ne sme znati da dolazite®, opomenuo ga je.
»Samo na vase insistiranje general Kleber je dobio neophodan
blagoslov bogova da vam se pridruZi kao pratilac, dokle god se
drzi na razumnom odstojanju od vas. Ali ako se odlucite da me
ne poslusate, uveravam vas, to sto treba da se razotkrije nece se
pokazati.“

Napoleon mu je, zacudo, poverovao. Cak nije ni obratio
paznju na vodicevu opasku o bogovima. Ilijas je, razmisljao je,
religiozni Kopt. Ali sta to treba da mu se prikaze u Velikoj pira-
midi? Da li je mislio na nemu prikazu koju je upravo ugledao?
U tom slucaju, kako je Buktur mogao znati...

U pratnji omanje grupe muskaraca i sa Cetiri magarca nato-
varena cebadima, vodom i bananama, Napoleon je u sumrak
u velikoj barzi prosao selo Nazlet el Samam. Presavsi dolinu u
kojoj pociva Sfinga, uputio se na konju ka najvecoj od pirami-
da. Bile su to prave vestacke planine, koje su stvorili graditelji
jednog nestalog sveta s namerom da odole vremenu. Te letnje
veceri, svecano kao nikada pre u Gizi, zvezdani kralj obojio je
hiljadugodisnje rusevine bojom starog zlata.

»Gospodine, rece Buktur na odlicnom francuskom ¢im ga je
nizom uzanih hodnika doveo do najvise odaje u piramidi, ,,pre
nego Sto vam se otkrije ono za c¢im toliko Zudite, morate ispra-
zniti dusu i dopustiti da je vecni cuvar ovoga mesta izvaze. A to
Cete, gospodine, uciniti sami.“

»Sam?“

Ilijas ozbiljno klimnu glavom.

Napoleonova egipatska tajna 21

»Uvek je tako bilo. Od razdoblja faraona do dolaska muslima-
na. Takav je zakon. Tako su postupili Cezar i Aleksandar Make-
donski, i obojica su postali gospodari Egipta. Tako morate i vi.“

I general, ne razabirajuci najbolje sta tumac pokusava da mu
kaze, prihvati jos jednom.

»Kako sam mogao biti tako brzoplet?“, prebacivao je sada sebi.

Bonaparta je cak mogao naslutiti u crnim Bukturovim zeni-
cama sujeverni strah. MoZda isti onaj zbog kog su mameluci
porazeni u Kairu Napoleona prozvali ,,davolskim Bunabartom®,
zamisljajuci ga kao kakvog dzina, zlog duha dugih i ostrih nok-
tiju, kadrog da pogledom skameni protivnika. Obazrivi Ilijas,
iako mesecima u blizini Napoleona, i dalje nije bio sasvim sigu-
ran da li je utisak starih gospodara ,Majke sveta“ bio samo
obicna iluzija.

Njegova porodica generacijama je vodila iskusenike u unu-
trasnjost Sauridovog hrama,™™ ali nikada mu nisu spomenuli
kandidata tako mocnih odlika poput ovog.

»Gde ¢es me cekati, Ilijkse?”, prekorno je upitao Korzikanac
naslutivsi da ¢e ubrzo ostati sam.

»Napolju, generale.“

I bi tako. Kada su prugasta vodiceva galabija i plavi oficir-
ski mundir zamakli niz hodnik kojim se izlazilo iz piramide,
Napoleon jedva da je imao nekoliko minuta da se smesti. Kako
je vreme bilo proracunato, cinilo se, s preciznoséu casovnicara,
dogorela mu je baklja.

* Pod tim imenom je Kairo poznat od kada je lekar Jevrejin iz Hiljadu i jed-
ne noci tako nazvao grad piramida. [Prim. aut.]

** Arapi tako nazivaju Veliku piramidu, pripisujuéi je nekom kralju Sauridu
o kome priznaju da ne znaju nista. Drevni Egipéani pak nazivali su je ,,sjaj-
nim Kufuovim horizontom®, $to znaci po istom kralju koga su Grei kasnije
preimenovali u Keopsa. Kopti su vecito ¢utali... [Prim. aut.]
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Bonaparta je zadrhtao. Kao da se piramida zatvorila, i to
zauvek.

Svuda je zavladala tama; ulaz u prostoriju, dva malena Cetvr-
tasta otvora nepoznate namene, izgradena na severnom i juznom
zidu odaje, sto su vodila unutar zidina, kao i veliki granitni
kovéeg u sredistu prostorije uronili su u iznenadnu i mrklu tmi-
nu. Sve je prekrio gusti crni veo. Zapravo, kovéeg mu je jedini
privukao paznju. Radilo se o kovéegu dovoljno prostranom da u
sebe primi ¢oveka. Da li je ovde trebalo da isprazni svoju dusu?
U tami? Zar Ce je na ovom mestu ,izvagati“? Ako je tako, na
koji nacin?

»Piramida e vas voditi®, upozorio ga je Ilijas Buktur neko-
liko sati ranije, ne nagovestavajuci da ée ga prepustiti njegovoj
sudbini. ,Dopustite da vas vodi sveta sila koju su drevni viadari
Egipta podarili potomcima. Ne opirite se. Ne pokusavajte da
shvatite. Prihvatite ono Sto vam stigne.

Napoleon je teskom mukom mogao zamisliti da je u tako
prost kovceg nekada bilo poloZeno telo nekog kralja. Ili da je
tako jednostavna prostorija svojevremeno mogla biti faraonska
grobnica. Gresio je. Savrseno pravougaona i izgradena od velikih
kamenih blokova uklopljenih do u milimetar, trebalo je da prode
neko vreme da bi covek mogao da pojmi njenu pravu veli¢inu.
Savrsenstvo forme, harmonicna i jednostavna izrada, odsustvo
natpisa ili povrsSinskih ukrasa cinili su je nalik svetilistu nekog
mocnog, uspavanog boZanstva, napustenom mnogo pre dolaska
Aleksandra Makedonskog na Nil i verovatno poharanom stoti-
nama puta pre Korzikancevog dolaska.

Ta misao ga uznemiri.

Lagano, skoro nagonski, opipao je levi kraj pojasa u potrazi
za drskom sablje. Hladna rucka ga umiri. Ako mu nesto prepreci
put, umece da se odbrani. Ali od koga da se odbrani? Ili od cega?
Zar ga Ilijas nije upozorio da ce unutra sam sebi biti najveci
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neprijatelj, moZda i najstrasniji od dosadasnjih protivnika? Nije
lito jos jedno iskusenje koje mu je namenilo tajanstveno bratstvo
u ¢ijoj su sluzbi njegov tumac i - vise nije bilo sumnje — general
Kleber? Mozda je previse poverenja imao kad im se prikljucio,
sam, bez zastite, na putu do opasne visoravni Gize, kuda se ni
jedan jedini stranac nije usudivao bez jake vojne pratnje?

I odlucno, on potrazi prstima uglacani granit.

Posto je napipao povrsinu koviega, pridigao se do ivice, i
ispruzio se svom duZinom unutra. Nije imao $ta da izgubi. Bio
je spreman da saceka da se sve odigra bez njegovog udela i da se
njegov sramotan poloZaj resi na najpasivniji nacin.

»Sta je Ilijas hteo da kaze time da ispraznim svoju dusu kako
bi je izvagali?®, pitao se ledima naslonjen na dno kovcega.

Upravo tada Napoleon Bonaparta, voda okupacionih trupa
u Egiptu, otkri nesto strasno: ovaj kovéeg bio je tacno po njego-
voj meri...
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1.

Stari Kairo, deset dana ranije. 28. abib™

Sirilo se jedva vukao ka pocetku prolaza koji vodi do crkve
svetog Sergija. Vlazan i zagusljiv, hodnik je pocinjao iza jed-
nostavnog stepenista kojim se monah veoma obazrivo spustio.

Uz njega je bio Takla, jos jedan koptski sabrat, krsten tako
u slavu sveca zastitnika Etiopije. Ima nekoliko nedelja kako
nikuda nije polazio bez njega, ¢ak ni kad bi resio da proseta po
muslimanskom bazaru u potrazi za poklonima koje bi darovao
svojim najubogijim vernicima.

Takla, koji jo$ ni dvadeset pet nije napunio, na ledima je
nosio ogroman zavezljaj koji mu je naruzio siluetu. U polusen-
ci, neki od sujevernih stanara Masr al Kadime? mogao bi da ga
pobrka sa sledbenikom necastivog.

»Moramo pozuriti, brate Sirile®, $aptao je fratar isprekida-
nog daha usled napora. ,,Patrijarh Zeli da vas vidi pre mraka.
I, ako dopustite da dodam, ¢inilo se da je vas sekretar izuzetno
uznemiren zbog ovog sastanka.”

»Uznemiren?“, zagunda starac. ,,Zbog ¢ega uznemiren?“

»Brine se da li Cete sti¢i na vreme da polozite racune svetom

«

ocCu...

* Drugi avgust 1799, po koptskom kalendaru. Godina 1515. po sinaksaru.
[Prim. aut.]
2 Arap.: Masr al Kadima je arapski naziv za stari Kairo. (Prim. prev.)
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Taklin ton odavao je lo$e prikriveno nestrpljenje.

»Dosta, dosta!“, pobunio se starac paze¢i kuda koraca. ,,Sta
moze znati dobar pastir o problemima svoga stada! Da Fran-
cuzi nisu nacic¢kali kontrole po gradu, ve¢ bismo odavno bili s
njim u Abu Sargi.”

Mladi Kopt sakri osmeh sagnuvsi glavu. Po manastirima
unaokolo starog Kaira znalo se da Sirila niko ne moze pozuri-
vati. U svemu je bio spor, ali i izuzetno pedantan. Neospornom
majstoru ikonopisa, restauracije fresaka, ¢ak i razvrstavanju
starina kojima je zemlja bila krcata, dobrom Sirilu, italijanskog
porekla i preke naravi, krv bi prokljucala svaki put kada bi neko
pokusao da poremeti njegov narocit zivotni ritam.

»1reba ih razumeti, oc¢e®, pokusao je Takla da opravda Fran-
cuze, mada ne narocito ubedljivo. ,,Izgleda da se plase novog
napada Engleza ili Turaka, $to mu dode na isto. Poraz u Abu-
kiru nikako im nije prijao, i sada se ve¢ sigurno naoruzavaju...“

Sirilo nije odgovarao.

»...Juce su, goneci dva $pijuna po tvrdavi, rasturili bazar
tkanina; veoma su slabih Zivaca. Po Kairu se ni o ¢emu dru-
gom ne prica.”

,»Spijuni, pih!

Obojica pruzise korak. Jednoli¢ni mujezinovi pozivi na
molitvu iz stotina gradskih minareta podstakli su ih da ubrza-
juhod. Ukocen pod teskim teretom, Takla pruzi ruku ¢asnom
starcu da se ovaj ne bi okliznuo. Jasno mu je naredeno: morao
je da prati starca i da ga brani i sopstvenim Zivotom, ako bude
neophodno. Na kraju krajeva, Sirilo Bolonjanin je jedini u
¢itavoj parohiji bio kadar da resi zagonetku koja je mesecima
uznemiravala svetog oca Marka VIII, i morao ga je zastititi.

Iskusenik je dobro znao tu ¢udnu pricu. Li¢no je bio svedok
otkrica dveju glinenih posuda zapecacenih smolom, $to su se
pojavile napola raskopane ispred dzamije Nebi Danijel.



26 HAVIJER SIJERA

Bilo je to u Aleksandriji. Jednog jutra proslog leta Abdul
Haris, turobni ¢uvar hrama, pozvao ga je, uzasnut, da ukloni
»one hriS¢anske stvari® ispred njegovih vrata. Zahtevao je to s
gadenjem, kao da je sino¢nji zemljotres uskomesao opojno i
kuzno koptsko gnojivo.

Stavise, njegovo uverenje da ,,stvari“ nisu nista drugo do
urne s pepelom nekog starog hri$¢anina - na sta je ukazivala
riba nacrtana ugljenom - nateralo je savesnog Hari$a da se brzo
resi otkrica. ,Ne bih ni mrtav dotakao pepeo nekog Kopta®,
zarekao se.

Aleksandrijskom episkopu pak o¢i su zaiskrile ¢im je o
tome saznao. A $ta ako su kojim slucajem u onim sudovima
sacuvane relikvije nekog mucenika? Episkop je oblizivao usne
pomisljajudi da bi to mogle biti i mosti samog svetog Marka,
koji je, poznato je, propovedao u Egiptu i podigao prvu crkvu
nedaleko od Nebi Danijela. I §to da ne? Njegova razuzdana
vera, kao i njegovih najblizih sekretara i svestenika, hitala je:
hoce li konac¢no sastaviti telo velikog jevandeliste ¢iju su loba-
nju posedovali.

Silno odusevljenje bi kratkog daha. Iako Kopti izri¢ito zabra-
njuju obozavanje svetaca, ta bi pravila pala u vodu da je prona-
den deo tela svetoga Marka. Jevandelista nije bio tek neki obi¢an
svetac, sveti Marko je doneo istinitu veru u Egipat!

Takla se jasno secao razocaranja koje je malo kasnije dozi-
veo: po skidanju pecata, u grncariji ne nadose nikakve kosti;
samo nekoliko svitaka prljavog i raskupusanog papirusa.

U pocetku niko nije obratio paznju na svitke. Cinilo se da
su ispisani koptskim pismom, ali nijedan od svestenika koji ih
je pregledao nije razumeo ni redak. Za kaludere Zeljne kostiju
i ¢uda to bese galimatijas. Nije uzalud jezik prvih Kopta vodio
poreklo direktno od jezika kojim su se sluzili stari Egip¢ani.
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Najuceniji su smatrali da je do VII veka pre Hrista od hijero-
glifa nastalo prostije pismo nazvano hijeratskim, a od ovoga jo$
jednostavnije koje su krstili demotsko. S demotskog na koptski
prelaz je bio lak: dovoljno je bilo gr¢kim slovima beleziti jezik
drevnih bogova s Nila. Medutim, tekst pronaden u Aleksandriji
nije li¢io ni na koptski, ve¢ na grcki.

Jedina razumljiva recenica ¢itavog spisa bila je napisana na
ovom jeziku. Naslovljavala je najduzi tekst i episkopove nade
u ¢udo ozivele su kada ju je procitao.

Glasila je:

ITept tdv €oyatov nuepdv 100 Kuplov ént thg yiig

O Gospodovim poslednjim danima na Zemlji

U pocetku je ¢ak i on sumnjao. Pomislio je da je re¢ o ujdur-
mi Abdula Harisa i njegovih ostrascenih pristalica, ali odmah
je odbacio tu pretpostavku. Cekati da dode do potresa tla kako
bi se pojavili cupovi bilo je suvise prefinjeno za varvare iz Nebi
Danijela. Osim toga, bio je uveren da niko od odgovornih u
dZamiji ne bi umeo da sastavi ni jednu jedinu recenicu na gr¢-
kom a da ne napravi mnogo gramatickih gresaka.

Pa onda?

Cak je i episkop, koga nikada nije pratio glas da je mudar,
znao da je preostala samo jedna razumna moguc¢nost: da su ove
posude zapravo pripadale nekoj drevnoj aleksandrijskoj hri-
$¢anskoj zajednici i da su u njima sakriveni njihovi sveti spisi.
Grad je tokom istorije pros$ao dovoljno burnih razdoblja da bi
ovako nesto bilo moguce.

Maita sirotog patrijarha se razmahala. Gotovo da je mogao
videti lica prvobitnih hri§¢ana dok zapecacuju svoje najvrednije
papiruse. Desetak, najviSe dvanaest porodica. Svaka s dvoje ili
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troje dece i verovatno u sluzbi nekog rimskog patricija nedo-
voljno zainteresovanog za sudbinu svoje posluge. Mogao je ¢ak
da zamisli uskomesanost u zajednici, koju je morao izazvati
neizbezan dolazak rimske patrole, spremne da ih zatre. Naj-
verovatnije ih je neko od suseda izdao u zamenu za nekoliko
srebrnjaka, kao Juda Gospoda. Sre¢om, neko od plemenskih
staraca, nadahnut UzviSenim i Zeljom da zastiti Zivote i blago
saplemenika, naredio je da se zakopaju papirusi koji bi ih raz-
otkrili, a koji bi, sada u njegovim rukama, mogli oZiveti veru
brojnih neodlu¢nih.

Uz to, po nacinu kako su papirusi otkriveni sve je li¢ilo na
pravo ¢udo. Na Bozji znak. Mozda je ¢ak to bio jedan znak
vise, ako se ubroji i skorasnja francuska okupacija Egipta, da
je hris¢anstvo na korak od toga da se ponovo nametne islamu.

Ne. Taklu uopste nije zacudila uzurbanost kojom je alek-
sandrijski episkop najpre otposlao rukopis njegovoj svetosti
Marku VIII, a zatim, preko njega, i ocu Sirilu. Bile su preduzete
sve moguce mere predostroznosti, tako $to su spisi putovali raz-
dvojeni, uvijeni u platno, skriveni u ¢amcima s duplim dnom
pa cak i pripijeni uz tela poslednjih glasnika koji su ih preneli
do Kaira. Nijedna mera nije bila suvi$na kako bi se zastitio novi
bozji znak.

Zurba i napor uloZeni da se sazna $ta sadrze ovi tekstovi bili
su vi$e nego opravdani. I Sirilo Bolonjanin, u Sezdeset i prvoj
godini ali lucidan kao da mu je dvadeset, znao je to. Zapravo, s
odgovorima na brojne nepoznanice, buljooki starac ispucalih
usana osecao se najpozeljnijim medu Koptima.

Kada stigo$e na odrediste, ne primecujuci zamisljenost mladog
Cuvara, stari Kopt uzdahnu. Na tamnoj fasadi u reljefu je bio
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prikazan sveti Dorde kako ubija azdaju, preslikan s neke od
isto¢njackih ikona.

»Gospode, daj mi snage da postojano ustrajem u tvojoj slu-
zbi“, gotovo neprimetno je promrmljao Sirilo.

»Amin®, klimnuo je glavom Takla.

»Da li ti, mladi¢u, verujes$ da je dosao kraj nasim brigama?
Da ¢e sve proci kada prevod uru¢imo svetom ocu?“

Iskusenika iznenadise ova pitanja.

»Ubeden sam®, rece. ,,Dobro ste obavili zadatak. Nag cenjeni
patrijarh ¢e vas obasuti blagoslovima i ubrzo ¢emo se vratiti u
na$ manastir.“

»Neka bude tako.*

»Udimo, onda.”

Kao i uvek u sumrak, i ovoga ¢asa je hram svetog Sergija
prikazao svoje najsvecanije ruho. Od celodnevnih sluzbi pro-
storija se ispunila mirisima i svetlo§¢u koji su podsecali na
svetost. Nisu bez razloga bili pozvani u prvu hri$¢ansku crkvu
u starom Kairu. Crkva je podignuta u IV veku na pecini u kojoj
je sveta porodica potrazila utociste pre vise od osamnaest veko-
va, a detaljno isklesana pecina jo$ uvek je sluzila kao kripta za
najvaznije obrede.

Udahnuvsi vekovima talozena isparenja tamjana, ¢asni brat
se prvi put tog dana nasmejao. Staracka kolena zaklecala su mu
od uzbudenja. Po nacinu na koji je sve razgledao, reklo bi se da
je mogao Cuti i price koje zidovi $usore.

»Zar ne ¢ujes nista, dragi Takla! Ne primecujes blagi lepet
Duha svetog u stomaku. U ovoj crkvi, kao ni u jednoj drugoj
u Egiptu, kamen progovara. Kazuje price koje nece§ cuti nigde
na vascelom svetu...“

Iskusenik nije ni pokusao da odgovori.

,Obrati paznju! Slusas li? Cujes li kamenje kako Sapuce?”
Svestenik, uzbuden, podize ruke ka lukovima crkvenog svoda.
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»Govore o bekstvu naseg Gospoda ovamo. Pripovedaju kako je,
pobegavsi od nedela kralja Iroda, Josif drvodelja ovde sebi dom
napravio. Zar ne ¢uje$ njegovu ispovest? Kuca svete porodice
bila je bad ispod poda kojim tvoja stopala hode! Izujmo se!*

»Jane...“

Sirilo mu ne dozvoli da odgovori.

»Na ovom podu®, nastavio je, ,Marija je podojila bozjeg sina.
Pratioci u zbegu sagradili su ovde veliki spremnik svete vodice
kojom su krstili preobracenike.”

Pokusavajuci da prikrije snazan utisak koji su na njega osta-
vili toliki tragovi svete proslosti okupljeni na malenom prosto-
ru, ¢asni starac nastavi da objasnjava.

»Vidi$ li ovih dvanaest stubova grupisanih pod brodom?“

Svestenik Sirilo pokaza ispred sebe.

»Svi su od belog mermera, osim jednog.“

»A zasto, oce?”, upita zadivljeni Takla.

»Predstavljaju dvanaest apostola. Ako se dobro zagledas i
pusti$ o¢i da se naviknu na ovo svetlo, vide¢e$ iznad njih likove
kojima su nekada ukraseni. Jedan za svakog Hristovog pratioca.”

»A poslednji stub?“

»Najtamniji“, oklevao je Sirilo, ,,podignut je da podse¢a na
necastivost Jude, izdajnika. Zato je od granita. Zato nema lik...“

Svestenici nastavise pripratom hrama, obilaze¢i brod u prav-
cu sakristije i kripte. Plo¢e od abonovine i slonovace, prekri-
vene freskama s likovima apostola i Bogorodice, visile su na
skoro dva metra iznad njihovih glava. Izgledalo je kao da se
u ovoj mraénoj crkvi nikad nista ne desava. Stavige, Avram,
Isak i Jakov, $irom otvorenih, belih o¢iju, kao da su je stitili od
nezeljenih poseta: ¢inilo se da prate njihove korake jo$ od juzne
kapele hrama. Takla, koji u Aleksandriji nikada nije video slike
ovako fine izrade, gledao ih je kriomice, strahujuci da slu¢ajno
najednom ne ozive.
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Kao da je nesto slutio.

»Pa dobro, Sirile“, zagrme neciji glas iz pravca izvezenih
haljina patrijarha Avrama, ,,zavrsi li ve¢ jednom posao?“

Zmarci obuzese Taklu odozdo navige. Izgovorena ozbiljnim
i nadmo¢nim tonom, recenica je odjekivala ¢itavim sintro-
nom.3 Mesto gde se episkop i starci okupljaju o vaznim prili-
kama, sada crno i hladno, podrhtavalo je kao da ¢e se srusiti
pred njima.

»Zar je toliko potrebno da se prouci i prepise jedan stari
rukopis?®, rekao je glas.

Jadni Takla samo $to nije pokleknuo pod zavezljajem koji je
nosio. Cinilo se pak da se Sirilo nije ni najmanje uzrujao. Ovaj
glas mu je bio poznat: mogao je pripadati samo Marku VIII
licno, sto osmom koptskom patrijarhu i poglavaru istinite i
najstarije Hristove crkve na Zemlji. Zaista, bio je pozvan ovde
kod njega, ali $ta je najmocniji patrijarh na Istoku radio, bez
protokola, bez dosadne skupine pomoc¢nika koji se nikada nisu
odvajali od njegovih skuta?

»Svetosti...“, prosaputa zadovoljno svestenik, ,,konac¢no se
sre¢emo.

Prvosvestenik se samouvereno nasmes$io. Dva niza belih
zuba zasijala su poput krupnih bisera pod svetlo§¢u ogromne
uljane lampe, otkrivajuci njegov polozaj pod freskama.

Tek tada su monasi shvatili kuda da gledaju. Mada su prosle
godine otkako se nisu nasamo videli, Sirilu je tesko padalo da
u njemu ne vidi nestadnog ucenika latinskog koji bi na svoju
uniformu prisivao deklinacije kako bi ih ceo razred prepisao.
Toliko se promenio! Marko vi$e nije bio golobradi buntovnik
od pre dvadeset godina i premda je u njegovim pokretima osta-
lo ne¢eg mangupskog, ugledavsi ga kao ustoli¢enog svetog oca

3 Sintron, episkopski presto. (Prim. prev.)
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Sirilo se podsetio da ve¢ krcka poslednje dane svoga Zivota. Da
mu je ostalo jo§ malo, veoma malo.

»Pretpostavljam da ste odradili svoj posao, oce Sirile®, rekao
je ozbiljno Marko VIII, prekinuvsi ga u razmisljanjima. ,, Tako-
de pretpostavljam da ste spremni da mi ovog ¢asa predate delo.”

»Zaista. Sve je spremno u skladu s vadim Zeljama.“

Krupna prilika Marka VIII nadula se poput pauna koji
ponosno $iri svoje perje pred najstrozim od svojih ucitelja.

»1, onda?“

U crnoj pamucnoj odori, s kapuljacom ops$ivenom traka-
ma i zlatnim krsti¢ima, prvosvestenik je bacio drzak pogled na
zavezljaj koji je Takla nosio na ledima. Ni patrijarhova gusta
brada nije mogla sakriti njegovu znatizelju.

»Knjiga koju ste mi poverili ispala je sloZenija za prevod nego
$to sam pomislio kada sam je ugledao prvi put.”

Marko slegnu ramenima. Nije ¢ak ni znao da su papirusi
koje mu je poverio deo jedne knjige.

»Slozenija? Sta zelite da kazete?“

»Kao $to dobro znate®, prekide ga starac, ,,dokumenti pro-
nadeni u Aleksandriji nisu bili potpisani. Nisu bili ni povezani,
te sam ih ja morao redati po nekom verovatnom redosledu. I
kao da se nije dovoljno poteskoca nakupilo, uvideo sam da ih je
napisalo vi$e ruku, i to na veoma iskvarenom grékom. Redovi
su puni ¢udnih izraza, $to oteZava Citanje. Bez sumnje, rec je o
prili¢no izmenjenom koineu.“*

»Vise ruku?“

»Da. Cini se, trojica ili ¢etvorica prepisivaca radila su na
umnozavanju iste knjige, a neki pobozni svestenik ih je sakupio
i, uz beskrajno strpljenje, slozio.”

»Mogu li pogledati vase delo?“

* Oblik grékog narodnog govora veoma rasprostranjenog po svim sredo-
zemnim zemljama. [Prim. aut.]
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Sirilo klimnu glavom. Naredi Takli da odresi ¢vorove $to su
drzali zavezljaj na njegovim ple¢ima i ovaj ga razvi s prefinje-
nom preciznos§¢u pred ¢asnim ocima.

Zavezljaj je sadrzao stotinu do stotinu dvadeset i pet svita-
ka od listova palme iz El Fajuma, ispisanih gustim rukopisom
oca Sirila. Uz njih su bili i originalni papirusi pronadeni u Nebi
Danijelu. Radilo se o delovima razlic¢ite izrade, koje je vreme
ostetilo i rastocilo. Bili su mnogo ¢istiji nego poslednji put kada
ih je Marko video, i premda stari, odavali su utisak da bi lako
mogli izdrzati jo§ nekoliko vekova.

»Spis je...“, zamucao je Sirilo, ,,zapravo jedno jevandelje.”

»Jevandelje?“

Marko VIII je pomno posmatrao starca ¢ekajuci na obja-
$njenje.

»...11i tako izgleda.“

»Objasnite to, oce.”

»Svestan sam §ta znaci ovaj zakljucak, zato bih voleo da raz-
boritost preovladuje mojim re¢ima, svetosti.”

»-Nemojte okolisati.”

Sirilo se nakaslja pre nego Sto je produzio. Hrpa papira u
njegovim sitnim i pedantnim rukama zagusta.

»Svetosti, ovo §to je pronadeno u Nebi Danijelu pripada,
gotovo sasvim sigurno, izgubljenom jevandelju naseg voljenog
svetog Marka.“ Udahnu duboko. ,,Po onome $to nam prenosi
predanje, ovo ne moze biti nista drugo do tekst koji je pisan
istovremeno kad i jevandelje koje poznajemo. Upravo ona knji-
ga koju je nas voljeni Marko odlucio da zadrzi u tajnosti ubeden
da jo$ nije doslo pravo vreme da bude ¢itana i shvacena.”

»1zgubljeno Markovo jevandelje?“

Patrijarh nije ostavio vremena svestenicima da mu odgo-
vore na pitanje.

»Kako mozete biti tako uvereni, oce?“
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»Svi tekstovi napisani su u prvom licu, sadrze prepise svih
poslanica koje je Marko poslao Petru u Rim, obavestavajuci ga
o svom napretku u Egiptu. Ne. Nema sumnje, svetosti. U pita-
nju je tekst jevandeliste Marka.”

»Dakle, vi verujete da je doslo vreme?*

»Neopozivo, da.”

Sveti otac, ozbiljniji nego ikada, pogleda ga pravo u o¢i.

»Takode ste uvereni u to?“

»Potpuno, svetosti. Nismo pronasli mosti jevandeliste, ali
Bog nam je u ruke dao nesto jo$ bolje: njegovu tajnu.“
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No¢ je brzo prekrila Abu Sargu.

Tako su stari Kopti zvali osvestani hram svetog Sergija, uve-
reni da e se njegovi temelji poslednji urusiti kada nastupi
apokalipsa o kojoj Jovan pripoveda u poslednjoj knjizi Biblije.

Po zalasku sunca sve je naglo utihnulo u naselju pod upra-
vom ,,Bozjih revnosnika®, i premda se po obodima graja luta-
juc¢ih prodavaca Arapa nesmanjeno nastavila, unutrasnjost
crkve bila je postedena silnog Zamora. Ovde unutra, u vecitoj
poluseni, bilo je svejedno da li je no¢ ili dan. Takvo mora biti i
carstvo nebesko: nepromenjivo, ozbiljno, vecno.

Marku VIII je bilo izuzetno drago $to je preduzeo brojne
mere predostroznosti prilikom susreta sa Sirilom Bolonjani-
nom. Ovo §to mu je poceo objasnjavati bilo je dovoljno da
pokrene pravi sukob medu ¢lanovima njegovog episkopata.
Nije mu bilo tesko da zamisli Georgija iz Asjuta kako frkée
protiv svega §to podrazumeva izmenu bastine, niti Mateja iz
Damanhura kako zagovara upravo suprotno. Za ovog starog
lava s delte i njegove brojne sledbenike povratiti ,,izvornu isti-
nu“ svete istorije bilo je iznad bilo kog okostalog nacela.

Ali stvari su mogle po¢i po zlu, vest o otkri¢u izgubljene
knjige svetog Marka stigla im je dve nedelje pred mulid ili pro-
slavu uspeca Bogorodice. Prvosvestenik je bio siguran da bi



